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Art. 120

ITA

IMPIEGO: Cardine per cancelli battenti in acciaio.

TIPO: Cardine con cavallotto e bussola.

FISSAGGIO: A saldare su pilastro in acciaio.

MATERIALE: Acciaio Zincato elettroliticamente.

RICICLO: Smaltire come materiale ferroso secondo le leggi vigenti nel
paese diinstallazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Perno, testa del corpo.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

FRA

UTILISATION: Gond pour portails a battants en acier.

TYPE: Gond avec crampillon et douille.

FIXAGE: A souder sur pilier en acier.

MATIERE: Acier Zingué électrolytiquement.

RECYCLAGE: Eliminer comme matériel ferreux selon les lois en vigueur
dans le pays d'installation.

PARTIES SUJETTES A USURE : Axe, téte du corps.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que si l'on respecte
les modalités d'installation effectuées par du personnel qualifié.

DE

GEBRAUCH: Angel fir Fliigeltore aus Stahl.

TYP: Angel mit Biigelbolzen und Buchse.

ANBRINGUNG: An den Stahlpfosten schwei3en.

WERKSTOFF: Elektrolytisch verzinkter Stahl.

RECYLING: Entsorgung als Eisenschrott nach Vorgabe der am Installa-
tionsort geltenden Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Zapfen, Gehausekopf.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankiindigung
zu dndern. Der Hersteller haftet nicht fiir die am Produkt durchge-
fiihrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Gliltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-
gefiihrt worden ist.
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CARATTERISTICHE TECNICHE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
120-M18 120-M20 120-M24 120-M18 120-M20 120-M24
PESO PEZZ0 0,42Kg 042Kg 0,71Kg POIDS PIECE 042Kg 042Kg 0,71Kg TECHNISCHE DATEN
PORTATA (P) 125 'Kgd' 150 _Kgd_ 05K IIO:‘(IEE ) 2125 Kg y ) 2150 Kg y ) ﬁZS Kg y 120-M18 120-M20 120-M24
UH=1 S B (coppiadi 120-424) ]| fparede 120-M18), fparede L20NZ) (pairede 120-M24) STOCKGEWICHT 042k 042k 071k
DURATA 10% (P) 15.000 Cycles 15.000 Cycles 37.000 Cycles TRAGFAHIGKEIT 125kg 150kg 225kg
15.000 Cicli 15.000 Cicli 37.000 Cicli L L/H=1 (Paar 120-M18) | (Paar 120-M20) (Paar 120-M24)
110% (P) FREQUENCE ENTRETIENS LEBENSDAUER
CADENZA MANUTENZIONI MAISON ENTREPRISE DEPOT IMMEUBLE IMMEUBLE 10% () 15.000 Zyklen 15.000 Zyklen 37.000 Zyklen
CONDOMINIO CONDOMINIO PARTICULIER <20 UNITES > 20 UNITES
ASA PRIVATA AZIENDA MAGAZZIN " , WARTUNGSPLAN
us P GAZNO | aounm > 0UNIK " e AR s Mol 30l T T
TANO | WOt | M GMES 3IMESI VeierFusredu gond.Veier Fbsence de déf surle corps. WOHNHAUS FIRMA LAGER <20WOHNUNGEN | > 20 WOHNUNGEN
Verificare 'usura vdel cardine. Verlﬁ(are' | ?ssenza‘d‘l ! sul corpo. : Venﬁe'r les soudures et‘l or de |avpgne, TS TIARRE 6 MONATES 6 MONATEX 3 MONATE®
T Venﬁcare le s‘aldlatlfre e ‘Ijonzzon:.lllta d;lll anta. I le s(hemgl_se rapporte aun '_"'II'_P;” de travail nor_rfnal Den Verschleif der Angel priifen. Auf eventuelle Ver priifen.
o ot et adn aiente v romale as ey marn i parturementagress. DieSchweGnte und die vaagrede Austicung vom Torflgel e,
p 9 - * Die Angaben beziehen sich auf einen Standort mit normaler Belastung
(nicht in der Nahe von Salzwasser oder mit besonders aggressiven Bedingungen).
EN ESP RUS

USE: Pivot for side-hung gates in steel.
TYPE: Pivot with U-bolt and bush.
FIXING: For welding on steel post.
MATERIAL: Electrogalvanised steel.

USO: Quicio para cancelas batientes de acero.
TIPO: Quicio con perno de U y casquillo.
FIJACION: A soldar sobre pilar de acero.
MATERIAL: Acero Galvanizado por electrolisis.

MPUMEHEHWE: Metna ana pacnaluHbIX BOPOT U3 CTanu.
TNN: Netns ¢ KapabUHOM 1 BTYKO.
KPEMJIEHWE: MpuBapwnTb K CTanbHOM CTOKe.

MATEPWAJ1: OuMHKOBaHHasA 3NeKTPONNTAYECKUM CMOCOBOM CTanb.

RECYCLING: Disposal as ferrous material in accordance with the current
laws in the country of installation.

PARTS SUBJECT TO WEAR: Pin, head of body.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer
declines any liability for even partial modifications to the product, and
the declared performance values are valid only if the installation proce-
dures are carried out by qualified personnel.

RECICLAJE: Eliminar como material de hierro segun las leyes vigentes en
el pais donde se instala.

PARTES SUJETAS A DESGASTE: Perno, cabeza del cuerpo.
ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar sin pre-
vio aviso las caracteristicas del producto seguin sus propias exigencias.
El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del
producto y las prestaciones declaradas son validas sélo si se siguen las
modalidades de instalacion realizadas por personal cualificado.

MEPEPABOTKA: NMepepaboTaTth, Kak »Kene3Hblii MaTepuan Ha OCHOBe
[IeICTBYIOLLEro 3aKOHOAATENbCTBA CTPaHbI, [Ae MPOU3BOANTCA MOHTAX.
LETANN, NOABEPXXEHHbBIE M3HOCY: naneu, ronoska koprnyca.

MPEAYNPEXAEHNA: MpounsBoanTens, Npy BO3HUKHOBEHUN HEOGXO-
LVMOCTH, OCTaBnAEeT 3a cO60i NPABO M3MEHEHATb XapaKTepPUCTUKA
n3penus 6e3 npefBapuTenbHOro ysegomneHus. NMponssogntens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BHECEHWe MOJMHbIX WU YaCTUYHBIX W3-
MEHEeHWii B KOHCTPYKLMIO WM3[enus, AeCTBUTENbHBIMU CUMTAOTCA
TOJNBKO Te [IeNCTBNSA, KOTOPble OblN BbINOMHEHbI KBanUGMLMpOBaH-

LL, TECHNICAL CHARACTERISTICS
B 120-M18 120-M20 120-M24 CARACTERISTICAS TECNICAS HbIM NMEPCOHAIOM 1 B COOTBETCTBUN C YCTAHOBJIEHHbIMM MPaBMIaMMN
WEIGHT OF PART 0,42Kg 0,42Kg 0,71Kg 120-M18 120-M20 120-M24 MOHTaa.
L?:gAEmR('y)G 125K 150Kg 5K PESO PIEZA 0429 042Kg 0.71Kg TEXHUNECKVE XAPAKTEPHCTIKA
Art. Code | A|B|C|E|F|G|H|L|M|EH|s o (pair of 120-M18) (pair of 120-M20) (pair of 120-M24) RESISTENCIA 125K 150 K 225K 120-M18 120-M20 120-M24
o UILE) | o geraohs) | (parce 120020 (prde 12020 BEC
DURATION = parde 120- par de 13- par de 120- 042 042 071
120-18 | 10806500 001| 30|40 37| 20 | @25 |25 47| 90 |wig|as-69|5| 125 | 20 [a60 110% (P) 15,000 Gydes 15000 ydes 37.000 (s oﬁﬂméN TEQMHIL A AW e
MAINTENANCE FREQUENCY P 15.000 Ciclos 15.000 Ciclos 37.000 Ciclos HATPY3KA (P) 125kr 150 kr 225kr
120-M20 | 10806505 001|3040{37 |20 {025 |25 (47| 90 [M20[49-69|5| 150 | 20 |840 110% () H=1 (napa120-M18) | (napa 120-M20) (napa 120-M24)
PRIVATE HOME | BUSINESS WAREHOUSE CONDOMINIUM CONDOMINIUM CADENCIA MANTENIMIENTOS CPOK VKB
120-M24 | 10806510 001 |35 |45|49| 26| 829 |27 |59 100 | M24 |55-75 | 6 | 225 | 10 |7,00 <20 UNITS > 20UNITS INMUEBLEEN INMUEBLEEN Ho% ) 15,000 Unknos | 15.000 Liuknos 37.000 Uuknos
1YEAR* 1YEAR* 6 MONTHS * 6 MONTHS * 3 MONTHS 1
. J CASA PARTICULAR EMPRESA ALMACEN CONDOMINIO CONDOMINIO MEPHOBHSHOCTD TEXOBCIYKMBAHIA
Check hinge wear. Check for any on the body. <20 UNIDADES > 20 UNIDADES = - —
LOAD ACCORDING TO GATE'S DIVENSIONS horizontali o for n ~ BOMbUIOV X0V | BOMbILIOV
® 250 Check welds and of sash. 1ANO 1ANO 6 MESES 6 MESES 3 MESES YACTHbI OM TIPEANPUATIE CKIAL U0/ OM
< L e *The scheme refers to a normal workplace Verificar el desgaste del quicio. Verificar la ausencia de deformaciones en el cuerpo 20 KBAPTUP 20 KBAPTUP
E 200 S W . ! . y e ; ; < 2
5 RN B ’l—fl,_'__w (not marine or particularly aggressive Verificar las yla delapuerta. 1700* 1700* 6 MECALIEB* 6 MECALIEB* 3 MECALA®
PR T . 0 O . - o i *El presente esquema es relativo a un ambiente normal de trabajo TlpoBepHTb HHoC neTA. oryTCTBie Kopnyaa.
= 100 S S — (no ambiente marino o especialmente agresivo). S .
w ITb CBAPHbIE LWBbI W Tb CTBOPKH.
3 50 * [lapameTpbl AaHHOI! TaONVLIbI MPEAYCMOTPEHbI ANA HOPMAbHOTO paboyero nomeLlenna  (He ana
0 00beKTOB BOAU3YI MOPA WK € ADYTUMM ArpeCCUBHbIMY GaKTOpamu)
025 05 075 1 125 15 175 2 225 25 275 3
L/H (LENGTH DIVIDED BY HEIGHT)
TI0-MTE WITH T20-M78 e T20-M20 WITH 120-M20 Tuttelefotografie,idisegnitecnicielerelativespecifichedevonointendersiquale proprietaintellettuale, difesadallenormesul dirittod‘autore, delladittaFratelliComunelloSpa.Tuttigliutilizzinonespressamenteautorizzatisarannoperseguitigiudizialmente. Ciriserviamoil dirittodiapportare tutte levariazionie
—8—120-M24 WITH 120-M24 le migliorie necessarie senza alcun preavviso. Al pictures, technical draflanges and related specifications belong to Fratelli Comunello Spa and they are defended by rules of copyright. All uses not expressly authorized will be legally prosecuted. Product specification are subjected to change without notice.
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